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EUROPAI

BIZOTTSAG
Briisszel, 2019.6.5.
COM(2019) 254 final
ANNEX 1
MELLEKLET

a kovetkezohoz

Javaslat
A Tanacs hatarozata
az Amerikai Egyesiilt Allamok, az Eurépai Unié6, Izland és a Norvég Kiralysag kozotti, a
személyzettel ellatott 1égi jarmiivek bérleti szerzodéseire vonatkozo idokorlatokrol szolo

megallapodasnak az Eurépai Unié nevében torténo megkotésérol és ideiglenes
alkalmazasarol
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A személyzettel ellatott 1égi jarmiivek bérleti szerzédéseire vonatkozo
idokorlatokrol sz6l6 megallapodas

AZ AMERIKAI EGYESULT ALLAMOK (a tovabbiakban: az Egyesiilt
Allamok), AZ EUROPAI UNIO, IZLAND és A NORVEG KIRALYSAG (a
tovabbiakban: Norvégia),

felismerve a rugalmassag, a méltanyossag €s az esélyegyenldség
elémozditasanak eldnyeit az Amerikai Egyesiilt Allamok, az Eurdpai
Ko6z0sség €s tagallamai kozott 2007. aprilis 25-én és 30-an aldirt, majd az
Amerikai Egyesiilt Allamok és az Europai K6zosség és tagallamai kozotti
légikozlekedési megallapodas modositasarol szolo, 2010. jinius 24-én alairt
jegyzokonyvvel modositott, valamint a 2011. jinius 16-4n €s 21-¢én az
Amerikai Egyesiilt Allamok, az Eurépai Uni6 és tagallamai, Izland és a
Norvég Kiralysag kozott 1étrejott légikozlekedési megallapodas (a
tovabbiakban: négyoldalu 1égikozlekedési megallapodas) altal alkalmazott
légikozlekedési megallapodas (a tovabbiakban: USA—EU legikozlekedési
megallapodas) 10. cikkének (9) bekezdése szerint a 1égitarsasagok kozott
megkotott lizemeltetési szerzOdések tekintetében;

elismerve a felek kozott az USA—EU légikozlekedési megallapodas,
valamint annak a négyoldalu 1égikézlekedési megéllapodas szerinti
alkalmazasa altal lehetdvé tett kiterjedt 1€gikozlekedési kapcsolatokat,
valamint a felek kozott e megallapodasok kapcesan kialakult szoros
egylittmiitkodest;

megerdsitve, hogy a felek — hasonlo keretszabalyaikban is tetten érhet6 —
kozos célja a lehetd legmagasabb szintii biztonsag €s védelem garantaldsa a
nemzetkozi 1égi kozlekedés terén,;

elismerve, hogy a felek korében a nemzetkozi 1€gi kozlekedés tekintetében
hasonl¢ tarsadalmi és gazdasagi koriilmények allnak fenn; valamint

elhatarozva, hogy az USA-EU légikozlekedési megallapodas, illetve annak
a négyoldalu megallapodas szerinti alkalmazasa alapjan a légitarsasagok
kozott 1étrejovo, személyzettel ellatott 1égi jarmiivek bérletére vonatkozo
szerzOdések rugalmassagat oly mdédon 6sztonzik, hogy kdlcsondsen eltorlik
az ilyen szerz6désekre vonatkozo idékorlatozasokat, anélkiil, hogy ez az
emlitett megallapodasok alkalmazasat mas modon befolyasolna,



A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

Fogalommeghatarozasok

E megallapodas alkalmazéasaban:

1.

,europai légitarsasdgok™: az Europai Unio és tagallamai, valamint
Izland és Norvégia azon légikozlekedési vallalatai, amelyek az USA—
EU légikozlekedési megallapodas 4. cikke, illetve annak a négyoldalu
1égikozlekedesi megallapodas szerinti alkalmazasa alapjan jogosultak
nemzetkozi 1égikozlekedési szolgaltatasok nyujtasara;

,fé”: az Egyesiilt Allamok, az Eurépai Unid, Izland vagy Norvégia;

. ,,az Egyesiilt Allamok 1égitarsasagai”: azok az egyesiilt allamokbeli

l1égitarsasagok, amelyek az USA-EU légi kozlekedési megéllapodas
4. cikke, illetve annak a négyoldalu légikozlekedési megallapodas
szerinti alkalmazésa értelmében jogosultak nemzetkdzi
1égikbzlekedési szolgaltatdsok nydjtasara;

»teljes bérlet”: személyzettel ellatott légi jarmii — nemzetkozi 1€gi
kozlekedes céljabol — masik 1égitarsasagnak torténd beérbeaddsara
vonatkozo szerzOdes.

2. cikk

Idokorlatozasok

. Egyik fél sem irhat el6 — példaul torvény vagy rendelet ttjan —

id6korlatokat az USA—EU légikozlekedési megallapodas 10. cikkének
(9) bekezdése, illetve annak a négyoldalu légikozlekedési
megallapodas szerinti alkalmazasa alapjan megvaldsul6 teljes
bérletekre vonatkozoan, feltéve, hogy azok megfelelnek az emlitett
10. cikk (9) bekezdésében foglalt valamennyi feltételnek.



2. Az (1) bekezdés egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd ugy, hogy az
korlatozza barmely felet torvényeinek és rendelkezéseinek egyéb
alkalmazasaban a sajat és a megallapoddsban nem részes orszagok
1égitarsasagai kozott megkotott teljes bérleti szerzédések tekintetében.



3. cikk
Konzultaciok

Barmely fél barmikor kérhet konzultacidt barmely masik féllel vagy felekkel
az e megallapodassal kapcsolatos barmilyen tigyben. Az ilyen
konzultaciokat a Iehetd leghamarabb meg kell kezdeni, de legkésdbb attol az
1déponttol szamitott 60 napon beliil, amikor a masik fél, illetve adott esetben
az 0sszes tobbi fél kézhez kapta a kérelmet, kivéve ha a felek ettdl eltéréen
allapodnak meg. Ezekre a konzultaciokra az USA—EU légikozlekedési
megallapodas 18. cikkében emlitett vegyes bizottsag egyik iiléséhez
kapcsolddoan is sor kertilhet.

4. cikk
Feliilvizsgalat

A felek adott esetben feliilvizsgaljdk e megallapodas végrehajtasat. Erre a
feliilvizsgélatra az USA—-EU légikozlekedési megallapodas 18. cikkében
emlitett vegyes bizottsag egyik iilésé¢hez kapcsolddodan is sor keriilhet.

5. cikk
Vitarendezés

1. Az e megallapodasbol fakadd minden olyan vita, amely a 3. cikk
szerinti konzultacidk Gtjan nem rendezhetd — a vitdban részt vevo
felek egyetértésével — dontésre valamely személy vagy szerv elé
terjeszthetd. Amennyiben a vitaban érdekelt felek ebben nem
allapodnak meg, akkor a vitat barmely érdekelt fél kérésére az USA—
EU légikozlekedési megallapodas 19. cikke (2)—(8) bekezdésében
meghatarozott eljardsok szerint — az ott meghatarozott esetek
kivételével — valasztottbirdsag elé kell terjeszteni.

2. Abban az esetben, ha a jogvitaban:



(a) e megallapodasnak két részes fele érdekelt, akkor az e
megallapodas szerinti jogvitak alkalmazasaban az USA—-EU
1égikbzlekedési megallapodas 19. cikke (2)—

(8) bekezdésében szerepld ,,fé1”, illetve ,,felek”™ kifejezés az
e megallapodas szerinti jogvitdban érdekelt felet vagy
feleket jelenti;

(b)e megallapodéasnak tobb mint két részes fele érdekelt, akkor
a jogvita egyik vagy mindkét oldalan bevonhato tobb fél az
e cikkben leirt eljarasba. Az e megallapodas szerinti ilyen
jogvita esetén annak alkalmazasdban az USA-EU
1égikozlekedesi megallapodas 19. cikkének (2)—
(8) bekezdésében szerepld ,,fél” kifejezés mindig az e
megallapodas szerinti vita egyik oldalat jeloli, mig a ,,felek”
kifejezés az e megallapodas szerinti vita mindkét oldalara
utal.

3. Az e megallapodas szerinti vitdk alkalmazésaban az USA-EU légi
kozlekedési megallapodas 19. cikkének (3) és (7) bekezdésében
szerepld ,.,e megallapodas” kifejezés az Amerikai Egyesiilt Allamok,
az Europai Unio, Izland és a Norvég Kirdlysag kozotti, a
személyzettel ellatott 1€gi jarmiivek bérleti szerzdédéseire vonatkozod
idokorlatokrdl sz616 megéllapodasra vonatkozik.

4. Az e megallapodas szerinti vitak alkalmazasaban az USA—EU légi
kozlekedési megallapodas 19. cikkének (2) bekezdésében szerepld
»tagallam” kifejezés Izlandra €s Norveégiara is kiterjed.

6. cikk

Nyilvantartasba vétel a Nemzetkozi Polgari Repiilési Szervezetnél
(ICAO)

Ezt a megéllapodast és valamennyi modositasat az Europai Unid Tanacsanak
Fotitkarsaga veteti nyilvantartasba az ICAO-nal.

7. cikk



Hatalybalépés, ideiglenes alkalmazas és megsziinés

. Ez a megéllapodas egy honappal a felek k6zotti utolsod diplomaciai
jegyzékvaltas soran megkiildott utolsé értesités keltét kvetden 1€p
hatalyba, amely értesitésben a felek megerdsitik, hogy a megallapodas
hatalybalépéséhez sziikséges valamennyi eljarasnak eleget tettek.

. A megéllapodas hatalybalépéséig a felek megéllapodnak arrol, hogy
az Egyesiilt Allamok és az Europai Unié a megallapodasnak az
Egyesiilt Allamok és az Eurépai Uni6 altali alairasatol kezdve
ideiglenesen alkalmazza a megallapodast; Norvégia és Izland pedig —
attol fliggden, hogy melyikre keriil késdbb sor — vagy az Egyesiilt
Allamok és Eurépai Unio 4ltali ideiglenes alkalmazas megkezdésétél,
vagy a megallapodas adott allam altali alairasatol kezdi az ideiglenes
alkalmazast.

. Az Egyesiilt Allamok vagy az Eurépai Unio6 diplomaciai csatorndkon
keresztiil barmikor irasbeli értesitést kiildhet a tobbi félnek az e
megallapodas felmondasara, vagy e cikk (2) bekezdése alapjan torténd
ideiglenes alkalmazasanak megsziintetésére vonatkozo dontésérdl. Az
értesités egy példanyat egyidejlileg az ICAO részére is meg kell
kiildeni. Az irasbeli értesités kelte utdn 90 nappal, greenwichi
kozépido szerint ¢jfélkor a megallapodas megsziinik, illetve ideiglenes
alkalmazésa véget €r, amennyiben ezen 1ddszak lejarta eldtt az
Egyesiilt Allamok és az Eurépai Uni6 nem egyezik meg az értesités
visszavonasarol.

. Izland vagy Norvégia diplomdciai csatornakon keresztiil barmikor
irasbeli értesitést kiildhet a tobbi félnek az e megallapodas
felmondasara, vagy e cikk (2) bekezdése alapjan torténd ideiglenes
alkalmazasdnak megsziintetésére vonatkoz6 dontésérdl. Az értesités
egy példanyat egyidejiileg az ICAO részére is meg kell kiildeni. A
felmondas vagy az ideiglenes alkalmazas megsziintetése az errdl
kiildott irasbeli értesités idodpontja utdn 90 nappal, greenwichi
ko6zépido szerint ¢jfélkor 1¢ép hatalyba, amennyiben ezen iddszak
lejarta elott az irasbeli értesitést kiildd fél, az Egyesiilt Allamok és az
Eurdpai Unid nem egyezik meg az értesités visszavonasarol.

. E cikk barmely mas rendelkezésétdl fliggetleniil, az USA-EU
1égikozlekedési megallapodas megsziinésével, vagy részes felei altali



ideiglenes alkalmazasanak befejezddésével parhuzamosan ez a
megallapodas is megsziinik.

. E cikk barmely mas rendelkezésétdl fiiggetleniil, a négyoldalu
1égikozlekedési megallapodas — annak 3. cikke (1) bekezdése alapjan
torténd — megsziinésével, vagy részes felei altali ideiglenes
alkalmazéasanak befejezésével, illetve — a 3. cikk (3) bekezdése
alapjan — Norvégia vagy Izland tekintetében torténdé megsziinésével
parhuzamosan ez a megallapodas is megsziinik Norvégia és/vagy
Izland tekintetében azon a napon, amikor a szoban forgé fél vagy
felek vonatkozasdban a megszlinés hatalyba 1ép.

. E cikk barmely mas rendelkezésétdl fiiggetleniil, a négyoldalt
légikozlekedési megallapodas Norvégia vagy Izland 4ltali —a 3. cikk
(2) bekezdése alapjan torténd — felmondasaval parhuzamosan ez a
megallapodas 1s megszlinik a négyoldalu szerz6désbal kilépd fel vagy
felek tekintetében azon a napon, amikor a szoban forg6 fel vagy felek
vonatkozasaban a négyoldalu megallapodas felmondésa hatalyba 1ép.

FENTIEK HITELEUL, az alulirott, erre kellden feljogositott

meghatalmazottak alairtak ezt a megéllapodast.

Késziilt négy példanyban, angol nyelven, 2019

Az Amerikai Egyesiilt Allamok Az Eurdpai Unid
részérdl: részérdl:

Izland részérdl: A Norvég Kirdlysag részerdl:



Egyiittes nyilatkozat

Az Egyesiilt Allamok, az Eurépai Unio, Izland és Norvégia képviseldi
megerdsitették, hogy a személyzettel ellatott 1égi jarmilivek bérleti
szerzOdéseire vonatkozd idékorlatokrol szolo megallapodast, amelyet csak
angol nyelven kell alairni, a felek k6zotti levélvaltas alapjan mas nyelveken
is hitelesiteni kell.

Ez az egyiittes nyilatkozat a megallapodas szerves részét képezi.

Az Amerikai Egyesiilt Allamok Az Eurdpai Unid
részérdl: részérdl:
[zland részérdl: A Norvég Kiralysag részerol:
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